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INTRODUCAO

O presente trabal ho trata das origens da narrativa de ficgéo naliteratura brasileira em sg
aspecto diacronico (evolutivo), pretendendo fornecer informagdes sobre as espees
literarias CONTO e ROMANCE, através do estudo conexo de diversos autores acerc a
das primeiras obras representativas de tal ficcéo, identificando-as e evidenciando sua
caracteristicas especificas.

Divide-se tal estudo em duas partes. na primeira, da-se énfase ao romance brasileiroe m
seus primordios, considerando-se as analises pertinentes de renomados autores sobre a
histéria da literatura brasileira. Em seguida, aborda-se primariamente a origem do conto
brasileiro e suas raizes historicas dentro do aspecto evolutivo da ficgdo nacional.

Este estudo constou do levantamento bibliografico disponivel, selecionando-se o tema
dentre tal bibliografia e confrontando-se as perspectivas criticas dos autores envolvidos,
além de aportes suplementares diversos, como pesquisa nha internet e anotagcdes em salale
aulas.

A importancia de se estudar as origens daficcdo na literatura nacional encontra-se patent®
desenvolvimento dos fatos cuja sequiéncia lhe cabe retracar, renovando incessantementeg
ampliando, o sentido da evolucéo cultural, ao tempo em que premune contra alguns errose
julgamento menos compativeis com uma sa apreciacao das coisas.

ORIGEM DO ROMANCE BRASILEIRO

A origem do romance nacional tem sido objeto de muita discussdo, com orientacdes divess
da critica, historicista ou estética, e mesmo de correntes outras dentro do complexo



cultural brasileiro

O proprio governo do Brasil, em uma de suas paginas nainternet
(www.mre.gov.br/ndsg/textos/litbras-p.htm), situa a questéo do primeiro romance
brasileiro sob dois pontos de vista. Inicialmente, “ao se considerar a mera cronologia, o
primeiro romance brasileiro foi ‘O filho do pescador’, publicado em 1843, de autoriael
Teixeira de Souza (1812-1881). Mas se tratava de um romance sentimental 6ide, de trama
confusa e que ndo serve para definir as linhas que 0 romance romantico seguiriaa
literatura brasileira’. Considerando a razéo apontada e “ sobretudo pela aceitacao obtuaat
ao publico leitor, justamente por ter moldado o gosto deste publico ou correspondido ?

Querelas a parte, o tema admite, no minimo, como precursores cronol 6gicos, algam
publicactes anteriores mesmo a“ O Filho do Pescador”. A primeirareferéncia seria, ent?

Ja o “Compéndio Narrativo do Peregrino da América’, de Nuno Marques Pere ira,
apresenta em seu contetido elementos identificadores do contexto brasileiro, apesar de
publicado em Lisboa, em 1728, sendo considerado por Afranio Peixoto como 0 nosso
primeiro romance. Dele, diz José Verissimo gue “ndo era romance ou novela, mas em @sa
e impressa era a primeira obra de imaginagdo escrita por natural daterra. E dizia de cousa
desta... com referéncias aos seus costumes, notagoes de sua vida, alusdes aoseus
moradores’.

Também héa pesquisadores que apontam como primeiro romance brasileiro as “ Aventur as
de Diofanes’, obra que foi publicada em Lisboa, em 1752, e cuja autoria manteve-se sab
pseuddnimo de Dorotéia Engrassia Tavareda Dalmira, aterando-se o titulo, na 22 edi ¢do
para“ Aventuras de Didfanes imitando o sapientissimo Fénelon na sua viageate
Telémaco”, umavez que o titulo original era demasiadamente extenso: “Maxima de
Virtude e Formosura, com que Didéfanes, Climinéia e Hemirema, Principes de Tebg
venceram os mais apertados lances da desgraca, Oferecidas a Princesa Nossa Senhora
Senhora D. Maria Francisca | sabel Josefa Antonia Gertrudes Rita Joana, por D. Dorotéia
Engréssia Tavareda Dalmira’.



Ainda, é possivel que a primeira tentativa de romance brasileiro tenha sido a histGa
picaresca “ Obras do Diabinho” daméo furada, de autoria atribuida a Antonio José dal$a
(0 Judeu), nascido no Brasil (1705) e morto em Portugal (1739). Composta de cinco
capitulos, tal obra apresenta problemas quanto a incerteza de sua autoria e ao brasileirism
do autor, que deixou o Brasil aos oito anos e nunca mais voltou.

De classificacdo dubia, entre novela e romance, a obra“ Statira, e Zoroastes’, publiceem
1826, por autoria de Lucas José de Alvarenga, contava apenas 58 paginas e nadainovo u
nos principios daficcéo alegdrica, embora se tenha acreditado ser o primeiro livro do géro
publicado no Brasil.

Em 1839, Jodo Manuel Pereirada Silva publicou “O aniversario de D. Miguel, em 1828,
gue o proprio autor classificava como romance histérico. Também veio a publico, emal
data, a obra“Religido, Amor e Patria’, do autor ja citado, classificada ainda por estecomo
novela. No mesmo ano de 1839 surgiu outro caso de obra tida como romance (ou mais um
de seus precursores): “ Os Assassinos Misteriosos, ou a Paix&o dos Diamantes’, de Justima
José da Rocha, com 29 péaginas e primeiramente publicado em folhetinsno Jornal d o
Comércio.

Acerca da obra romanceada “ Cronica do Descobrimento do Brasil”, de Francisco Adoti®
Varnhager, publicada em 1840, a critica aponta-Ihe deficiéncias de ordem estética quan to
a sua concepcdo e forma, negando-1he a caracterizacdo de romance.

Publicada somente em 1852, mas contendo trabal hos anteriores (“ As duas 6rfas’ dd18
Januério Garcia, ou As sete orelhas, de 1832, etc), a obra“ Romances e Novelas’ de
Joaquim Norberto de Souza e Silva, contribui para a evolucéo das espécies narrativasna
literatura nacional ao j& apresentar uma distin¢cdo entre novela e romance.

OBRAS

HISTORIA DO PREDESTINADO PEREGRINO E SEU IRMAO PRECITO



Obra aegorica e doutrinaria, a“Historia do Predestinado Peregrino e seu irméo Precittsaa
edificacdo do leitor através da doutrina crista exposta al egoricamente, consistindo oma
pardbola: doisirméaos, Predestinado e Precito, abandonam o Egito, ou sgja, 0o mundo, e m
peregrinacdo, cada qual num caminho: o Predestinado passa por Belém, Nazaré, Betdia,
Cafarnaum, Bethel e finalmente chega a Jerusalém, que representa a Bem-Aventurancg
jdoirmao Precito segue por Bethavém, Samaria, Bethoron, Eden, Babel, até alcan?

O livro de Alexandre de Gusmao insere-se numa linhagem gue remonta proximamente ?
O texto de “Historia do Predestinado Peregrino e seu irmao Precito” € barroco na concep?

A doutrina da Biblia e outros dogmas cristéos sdo transmitidos extensa e minuci osamerd,
em forma de alegoria narrativa, e aficcdo se transforma em literatura engajada, afavord
pensamento catdlico.

Tal vinculo ideol 6gico, segundo ainda Massaud Moiseés, “ define-lhe com precisdo os lites
e aimportancia: primeira novela escrita no Brasil, ostenta o mérito da precedénciaeo de
vazar-se num estilo que comprova, umavez mais, o nivel alcancado pel os prosadoresal
Coldnia em relagdo aos da Metropole. Circunscrita, porém, a visualizar a egoricanea
condicdo humana em geral, em momento algum espel ha a nossa realidade histérica
geogréafica. Obra de um asceta voltado para a contemplacdo das esferas transcendentaise
para a educacao do leitor, a valer-se da ficcdo novel esca apenas como instrumerde
comunicagdo, insere-se mais no ambito da histéria da cultura que da atividade literaria’.

COMPENDIO NARRATIVO DO PEREGRINO DA AMERICA

O titulo completo do livro é “Compéndio Narrativo do Peregrino da América, em qu e se
tratam vérios discursos espirituais, e morais, com muitas adverténcias e documento s
contra os abusos, que se acham introduzidos pela malicia diabdlica no Estado do Brasil”.

Também esta obra € classificada por Massaud M oisés como sendo novela e ndo roma nce
ou outra espécie narrativa. Apos referenciar davidas quanto a nacionalidade do autoda



obra, o estudioso cita Varnhagen e José L eite de Vasconcel os na qualificagdo do livrode
Nuno Margues Pereira e diz que, “ efetivamente, 0 Compéndio movimenta-se em dois
eixos: um, horizontal, inerente a novel a, e outro, vertical, em que se condensariam 0s
ingredientes que, a falta de rubrica geral mais especifica, denominariamos doutrinériasDe
tal modo, a obra partilharia do plano da novela, por sua estrutura externa, e, por seu
contelido, da prosa moralista. Ainda segundo Massaud Moisés, “O Compéndio ser ia,
pois, hovela alegorica, ou alegoria novelesca’.

A obra de Nuno Marques Pereira divide-se em duas partes, a primeira contendo 28
capitulos e a segunda com 22 capitul os, tratando-se de uma longa alegoria dialogada
ilustrando a prosa narrativa barroca. As duas Unicas “personagens’ do livro so o Peregro
e 0 Ancido, que contam casos da terra. Na obra, a paisagem que serve de fundo aos
dialogos € um misto de realismo e aegoria, pois ao lado de indicagdes topogréf icas
Muito precisas, ressurge inteira a simbologia medieval.

A partir do segundo capitulo, a obra segue huma sucesséo de unidades narrativas que, cor
qualquer novela, constituem auténticas células dramaticas linearmente encadeadas, em
que o narrador funciona como o elo de aglutinacdo entre os varios niicleos draméticos.

Finalizando sua analise sobre o livro de Nuno Marques , Massaud Moisésdiz que o
Compeéndio, colocado no limiar entre o Barroco e o racionalismo iluminista, “identifica-
se, pela estrutura, como novela alegorica, e pela substancia e inten¢éo, como obea
catequese e reforma dos costumes, aluz da lgreja Catolica, espécie de vade-mecum para
colono: Nuno Marques pretendia oferecer ao leitor um livro de doutrina e de préticas
correspondentes, a que ndo fossem aheias as regras de bem viver, nos varios nivels,
incluindo a alimentag&o, o uso de drogas, as relagdes sexuais, 0s penteados, etc... fala
duvida, porém gque o Compéndio teria causado sensacdo e influéncia, se consider armos
as varias edi¢des que teve em poucos anos’ (cinco, em menos de quatro décadas).

ASAVENTURAS DE DIOFANES



Tal livro teve como modelo as “ Aventuras de Telémaco”, de Fénelon, obra da literatura
classica. Teriasido escrita por Teresa Margarida da Silva e Ortae, arigor, ndo
pertenceria aliteratura brasileira, apesar de sua suposta autorater sido chamada “ precursar
do romance brasileiro”, por Tristédo de Ataide, em “O Romance Brasileiro”.

A objecdo guanto ao vinculo da possivel autora a literatura naciona deve-se ao fatayde
Teresa Margaridafoi muito pequena ainda para Portugal, onde recebeu esmerada educaga
classica e de onde nunca mais regressou. O seu abrasileirismo seria, entdo, o pont o
basico paratal posicionamento critico: o livro ndo faz qualquer alusdo ao Brasil, comsua
acao decorrendo na antiguidade grega.

Essa obra, como suposto romance, ndo difere muito do “Compéndio Narrativo”, pois 0 &go
moralista também nele é profundo e, supondo tratar-se sua autoria de Teresa Margarida
Tristdo de Ataide vé nela uma das mulheres mais brilhantes de seu tempo, precursora do
romance social e das idéias mais avancadas da época.

OBRAS DO DIABINHO DA MAO FURADA

Sabe-se que seu suposto autor, Antonio José da Silva (o Judeu), nasceu no Rio de Janeiro,
em 1705, e morreu executado num ato de fé em 1739, apds processo inquisitorial. Ele fa
um grande animador de espetaculos no Teatro do Bairro Alto em Lisboa, paraos quais
escrevia as pegas, demonstrando talento na realizagdo da sintese entre comeédia espantaoe
melodrama italiano, bem ao gosto portugués de entéo.

O CONTO BRASILEIRO: PRIMEIRAS MANIFESTACOES

Tratando da evolugdo do conto no Brasil, Silvio Romero cita, no livro Histéria da Litenat
Brasileira, como primeiras manifestagdes, os contos populares e a literatura de cordel, m
periodo que ele chama de precursor (época colonial). Posteriormente, na fase de inico
direto com o Romantismo (1840-1856), teriam surgido obras que consolidariam o conto



como formal literaria no contexto do Brasil.

Tais contos populares pertencem primeiramente a literatura oral, apesar de seu frequeat
contetdo filoséfico, o profundo simbolismo humano, amaliciae o imprevisto dega
finalidade deliberadamente moralizadora.

Para Edgar Cavalheiro, teria sido Norberto de Sousa e Silva o pai do conto brasileiro, ao
compor anarrativa“As Duas Orfas’, em 1841.

Os trabal hos de pesquisa ef etuados por Barbosa Lima Sobrinho nas colecdes de periodicda
Biblioteca Nacional apontam para o fato de que, a partir de 1836, foram numerosas as
producdes, aparecidas naimprensa cotidiana, de obras que, se ndo de contos verdadeisp
muito proximas de tal, intermediarias do conto e da cronica, pela suafeicdo de narinah,
tendendo a despertar o interesse do leitor da época, ja acostumado a publicacdo de folhéins
traduzidos de revistas e jornais franceses e ingleses, muito em voga na década de 1830 -
40.

Para Barbosa Lima, o conto se divulgou no Brasil “como um género autdnomo, no pesdo
de influéncia romantica. Seus primeiros escritores foram os melhores jornalistas da époc a,
Justiniano José da Rocha, Pereirada Silva, Josino Nascimento Silva, Firmino Rodrigues
da Silva, Francisco de Paula Brito, Vicente Pereira de Carvalho Guimaraes, Martins Pena,
Jodo José de Sousa e Silva Rio. Esses € que foram, efetivamente, os precursores do con to
no Brasil”, embora n&o fossem, arigor, vocagdes espontaneas, assemel hando-se nsass
obras a de jornalistas que, habituados com os model os europeus, interessavam-se em
transportar para o Brasil um tipo de ficgdo, que estava sendo um dos fatores de éxito s
periddicos literarios ou politicos da Europa.

Assim, arazdo de tais produgdes precursoras do conto no Brasil seria antes jornalistica
gue propriamente literéria, segundo ainda Barbosa Lima Sobrinho.

Um desses precursores, ainda que numa formaintermediéria entre a cronica e o conto,
seria“A Caixae o Tinteiro”, que Justiniano José da Rocha publicou em seu jornaD



Cronista, em 26 de novembro de 1836. Com caracteristicas mais aperfeicoadas, publicoues
também no mesmo jornal, em 11 de janeiro de 1838, o escrito “”Um Sonho”, com as inets
do mesmo autor.

Os autores especializados como ficcionistas apareceram depois dos jornalistas ja citados.
Dentre muitos outros, “dificeis de identificar, através das iniciais com que se ocultaven,
numa atividade literaria possivelmente efémera ou transitéria’, destacam-se os nomesde
Joaguim Norberto de Sousa e Silva e Carlos Emilio Arder.

Segundo Barbosa Lima Sobrinho, o cultivo da ficcéo teria significacdo maior a partie
1840, por ser, com a poesia e o teatro, “amanifestacdo mais gjustéavel ao papel gea
imaginacdo deveria desempenhar nafase romantica’.

Mas o conto brasileiro, como expressdo verdadeiramente literaria, viriada segundafas e
do romantismo, com as narracdes de cunho fantastico da Noite na Taverna, de Alvarede
Azevedo, apesar de 0 estilo e ainspiracdo desse livro de um poeta exacerbadamerat
romantico nada terem aver com o Brasil, por suainfluéncia direta de Musset e Byron. O
estudioso Afranio Coutinho diz que “aimportancia desse livro decorre de que as divass
histérias que o compdem, algumas de perene beleza literéria, como o conto de Bertran,
obedeciam j& aos requisitos duma composi¢éo depurada, de plano definido e propories
equilibradas, a despeito da delirante concepgédo das suas personagens e de suas Situagtas
permanente paroxismo”.

O conto “A Dansados Ossos’, de Bernardo Guimaraes, pode ser considerado o precursde
todaaliteraturaregional do género, sob a marcaincipiente do realismo brasileiro,
caracterizando-se pela fluéncia e movimentacdo da narrativa, aém do despojamento do
estilo, bem dentro da linguagem coloquial do interior brasileiro.

Depois, vale citar ainda o paulista Valdomiro Silveira e o também mineiro Afonso
Arinos, além de L ucio de Mendonca que, embora ndo se dedicando exclusivamenteao
regionalismo, escreveu pelo menos duas obras-primas incluidas em Esbocos e Perfis (1889)



os contos “Jodo Mandi” e “Coracdo de Caipira’.

Mas o grande nome, desde os comegos do conto brasileiro, tanto cronol ogicamente como
pela sua elevada dimensdo artistica, € Machado de Assis que, como disse Albertode
Oliveira, em 1922, no prefécio da primeira antologia do conto nacional, se ndo foi o
iniciador do conto literario, firmou-o, dando-lhe trato que nenhum outro autor
anteriormente |he havia dado, “ e fei¢cdo nova e caracteristica com o interesse dos tes@
alinho e cuidado do estilo”. Tanto pelatemética como pela técnica ou pelo estil o,
Machado de Assis foi o melhor autor do género, desde as suas primeiras producoes,a
partir de 1860.

O mestre daironia e do amargo humorismo sem piedade comegou a escrever contos ainda
preso aos moldes romanticos, com os Contos Fluminenses (1870) e Histérias da Meia Nait
(1873), aperfeicoando-se cada vez mais até a publicacéo de Papéis Avulsos (1882), j?

Em pouco mais de dez anos, Machado de Assis ofereceu ao publico cinco colectesle
contos, com alguns destes revelando uma evidente preferéncia por umaespécied e
literatura de “ conto fantastico”, elemento de tantaimportancia indireta na evol ucdoamto
brasileiro, pelafixagdo primordia de alguns dos seus fatores preponderantes, em especia
quanto aforma, apresentacao das personagens, exposi ¢do dos episodios e preparachimm,
sendo ainda digno de reparo o fator de transi¢éo representado pela cronica de costumesa
sua forma de relatos de acontecimentos atuais em que o autor, com o toque da sua arte
literéria, fazia com que fosse tomando forma definitiva o genuino conto brasileiro.

Machado de Assis firmou predilec&o por tal tipo de composi¢éo, sendo o fixaddes
principais diretrizes do conto brasileiro, avigorarem durante meio seculo, pelo menos.
Foi, incontestavel mente, como contista que Machado de Assis criou as suas obras-primas,
sobrel evando-se em nossa producdo dessa espécie, embora ndo se despreze a contribuga
dos demais contistas brasileiros, tanto os seus contemporaneos como aqueles que se lhe
seguiram.
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